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Gjith u kjetén., se u patix
murgchu Dhimé. 1 lamparisién
siit si prushi.

DHIMA

Thee njé e rreme !
Dii ku jam... Po le t'i falem
nuses t'ende. :
Doruntiszé,
ti mé grisze, u mbdaita besén
saa te vija te kto dasma.

Me 1& dishurin trazggchofce.

Foli e u pruar we gkjeptur dhéndrrin
me atd sii ¢ nkjitrién gjakun;

gjith t& trémbur i buun udhg

diert u hapén ato ver,

edhé u mbliitin dalg e dalé

prapa Dhimés, t¢é tue helkjur

vate gchaszin e hareen.
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Tacquero tutti, essendo apparso

il povero Dima. Corruscavangli
gli occhi come brage.

DIMA

Hai mentito !
Tu sai dove sia,.. Ma lascia ch’io saluti
la tua sposa.
Doruntina,

tu m’invitasti, ed io mantenni la fede

di venire a queste nozze.
Possa col tuo amante esser felice.

Disse e tornd indietro, fulminando lo sposo
con ‘quegli occhi che agghiacciavano il sangue;
tutti spaventati gli fecero strada;
le porte si spalancarono da sé stesse,

e si rinchiusero lentamente
dietro a Dima, che traendo
andd seco il sorriso e la gioja.
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